
 

 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Bilaaval, Fifth Mehl: 

ਦਸੁ ਨ ਕਾਹੂ ਦੀਜੀਐ ਪ੍ਰਭੁ ਅਪ੍ਨਾ ਬਿਆਈਐ ॥ 
Don't blame anyone else; meditate on your God. 

ਬਜਤੁ ਸਬਵਐ ਸੁਖੁ ਹਇ ਘਨਾ ਮਨ ਸਈ ਗਾਈਐ ॥੧॥ 
Serving Him, great peace is obtained; O mind, sing His Praises. ||1|| 

ਕਹੀਐ ਕਾਇ ਬਪ੍ਆਰ ਤੁਝੁ ਬਿਨਾ ॥ 
O Beloved, other than You, who else should I ask? 

ਤੁਮਹ ਦਇਆਲ ਸੁਆਮੀ ਸਭ ਅਵਗਨ ਹਮਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
You are my Merciful Lord and Master; I am filled with all faults. ||1||Pause|| 

ਬਜਉ ਤੁਮਹ ਰਾਖਹੁ ਬਤਉ ਰਹਾ ਅਵਰੁ ਨਹੀ ਚਾਰਾ ॥ 
As You keep me, I remain; there is no other way. 

ਨੀਿਬਰਆ ਿਰ ਤਰੀਆ ਇਕ ਨਾਮ ਅਿਾਰਾ ॥੨॥ 
You are the Support of the unsupported; You Name is my only Support. ||2|| 

ਜ ਤੁਮਹ ਕਰਹੁ ਸਈ ਭਲਾ ਮਬਨ ਲਤਾ ਮੁਕਤਾ ॥ 
One who accepts whatever You do as good - that mind is liberated. 

ਸਗਲ ਸਮਗਰੀ ਤਰੀਆ ਸਭ ਤਰੀ ਜਗੁਤਾ ॥੩॥ 
The entire creation is Yours; all are subject to Your Ways. ||3|| 

ਚਰਨ ਪ੍ਖਾਰਉ ਕਬਰ ਸਵਾ ਜ ਠਾਕੁਰ ਭਾਵ ॥ 
I wash Your Feet and serve You, if it pleases You, O Lord and Master. 

ਹਹੁ ਬਿਪ੍ਾਲ ਦਇਆਲ ਪ੍ਰਭ ਨਾਨਕੁ ਗੁਣ ਗਾਵ ॥੪॥੫॥੩੫॥ 
Be Merciful, O God of Compassion, that Nanak may sing Your Glorious Praises. 
||4||5||35|| 

 


